


Seja vocé um streamer ou um criador de conteudo, deixe sua criatividade
fluir com o Controle para Streaming Razer. Tenha acesso instantaneo a
qualquer funcao usando a tela de toqgue, 0s botoes e 0s seletores
personalizaveis. Crie atalhos e faca varias atividades ac mesmao tempo com
toda a facilidade, para que vocé possa se concentrar em interagir com 0s

fas e aumentar seu numero de seguidores.
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1. CONTEUDO DA EMBALAGEM

= (ontrole para Streaming Razer
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A. Porta Tipo C D. 12 teclas hapticas de Switchblade
B. 6 seletores analdgicos tateis E. BotaoHome
C. Painéis de informacoes dos F. Botdes de espaco de trabalho1a 7
seletores
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= Suporte removivel

= Guia de informag0es importantes sobre o produto
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REQUISITOS DO PRODUTO

Conexao Tipo A direta com um PC

REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE

Windows®10 de 64 bits (ou superior)

Conexao com a Internet para a instalacao do software

REQUISITOS DO SOFTWARE LOUPEDECK 5.0

mac0S® X 10.14 / Windows®10 de 64 bits (ou superior)

Conexao com a Internet para a instalacao do software

Interface:

o 12 teclas hapticas de Switchblade

o 6 seletores analdgicos tateis com duas telas laterais em LCD

o 8botoes programaveis
Conectividade: Cabo Tipo A para Tipo C de 2 metros
Suporte: Suporte removivel
Tamanho: 151 mm (comprimento) x 101,5 mm (largura) x 30,2 mm (altura)
Peso: 210 g (somente o Controle para Streaming), 216 g (incluindo o suporte removivel)
Requisitos do sistema:

o mac0S X 10.14 (ou superior)

o Sistemas Windows 10

o Software Loupedeck
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4. NOS LHE DAMOS COBERTURA

Vocé tem um 6timo dispositivo em suas maos, com garantia limitada de 1 ano. Agora, maximize
seu potencial e ganhe beneficios exclusivos da Razer registrando-se em
razerid.razer.comhttps://razerid.razer.com/

71 =

O ndmero de
série do seu
produto pode ser
encontrado aqui.

O] O

Davidas? Entre em contato com a equipe de suporte Razer em support.razer.com
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5. PRIMEIROS PASSOS

1. Conecte o Controle para Streaming Razer ao computador.

[
£

T

—_—

| RAZIZR |
-E > \_Tipo A/ -

“~]:

\\

D)

\ Tipo

N

(@]

b

W
Hja=asl

2. Instale o Razer Synapse quando solicitado ou baixe o instalador em razer.com/synapse

o (Para sistemas macOS) Baixe o Software Loupedeck em loupedeck.com/get-started.

3. Use o aplicativo Razer Synapse para acessar o Software Loupedeck e criar conteddos com
qualquer um dos programas nativos integrados do controle, ou personalize seus seletores e
botdes para que se adaptem ao seu fluxo de trabalho.

o O Software Loupedeck é obrigatorio ao se utilizar o controle e qualquer um dos seus
recursos.
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COMPREENDENDO OS ELEMENTOS DE CONTROLE

O Controle para Streaming Razer esta dividido em dois elementos que permitem que vocé se
movimente sem nenhuma dificuldade entre suas ferramentas e aplicativos.

(olm =0
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. Elementos do
espaco de

trabalho

.
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\ / st

RAZ=R

Espacos de trabalho

Um espaco de trabalho € uma caixa de ferramentas ou uma colecao de funcdes relacionadas. No
Controle para Streaming Razer, vocé pode passar de um para outro dos varios espacos de trabalho
(ou caixas de ferramentas) com toda a eficiéncia utilizando os botdes de Espaco de Trabalho1a 7, o
que permite que vocé realize as acoes de que mais precisa em diferentes aplicativos. Saiba mais
sobre os espacos de trabalho

Elementos gerais

O controle é composto pelo botao Home e pelos botdes personalizaveis de espaco de trabalho, que
podem ser utilizados para acessar com toda a rapidez seus espacos de trabalho ou funcoes
preferidos em uma série de aplicativos.

= Botao Home. Retorna ao seu espaco de trabalho inicial.

= Botoes de espaco de trabalho 1a 7. Sao totalmente personalizaveis e permanecem
inalterados mesmo quando vocé passa de um aplicativo para outro. Saiba mais sobre os
botdes de espaco de trabalho

Elementos do espaco de trabalho.
Controladas por espacgos de trabalho, as fungoes dos seletores analogicos tateis e das teclas
hapticas de Switchblade sao alteradas com base no espaco de trabalho atual.
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= Seletores analogicos tateis. Controle os valores variaveis (por ex., os seletores de brilho, o
nivel do volume, a rolagem das faixas de midia etc.) com uma funcao de pressionamento
que pode restaurar valores, ativar/desativar outras definicoes ou realizar uma agao
preferida. Saiba mais sobre os seletores

= Painéis de informacgoes dos seletores. Exibe a funcao ou o valor atuais do seu seletor
analogico correspondente.

» Teclas hapticas de Switchblade. Ative diferentes funcoes (por ex., abrir ferramentas e
predefinicoes, controlar midias, inicializar aplicativos etc.) dentro de cada espaco de
trabalho. Vocé pode definir diferentes paginas para cada tecla de Switchblade e acessa-las
deslizando o dedo para a esquerda ou a direita na pagina de Switchblade.

Essas teclas sao coloridas, para indicar sua funcao. Saiba mais sobre os codigos de cores

USO DO SUPORTE REMOVIVEL

Para um setup inclinado, insira o controle nos ganchos do suporte e pressione firmemente cada
gancho até o controle se encaixar no lugar certo. Para soltar, destrave cuidadosamente cada
gancho do controle.
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o E necessdrio estar conectado d Internet para a instalacéo, a atualizacdo e o uso dos recursos
baseados na nuvem. O registro em uma conta Razer ID é opcional, mas recomendado. Todos 0s
recursos listados estao sujeitos a alteracaGo com base na versao atual do software, no(s)
dispositivo(s) conectado(s) e nos aplicativos e software suportados.

GUIA SYNAPSE

A guia Synapse € a guia padrao para quando o Razer Synapse é aberto. Esta guia permite que vocé
acesse a subguia Painel.

Painel

A subguia Painel € uma visao geral do seu Razer Synapse, onde vocé pode acessar todos os seus
dispositivos, madulos e servicos online Razer.

a SYNAPSE
PAINEL ~ MODULOS ATALHOS GLOBAIS

~ DISPOSITIVOS ~ TALVEZ VOCE POSSA SE INTERESSAR POR @ » MODULOS

#h

RAZER STREAM CONTROLLER RAZER VIPER MINI FEEDBACK

» SERVIGOS ONLINE

N

7
REGISTRE A GARANTIRA DO SEU VER DISPOSITIVOS COMPATIVEIS VISITE A RAZER STORE SUPORTE RAZER
PRODUTO RAZER

6

S

VISUALIZAR O RAZER GOLD E O SILVER
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Maodulos
A subguia Mddulos exibe todos os modulos instalados e disponiveis para instalagao.

a SYNAPSE

PAINEL MODULOS ATALHOS GLOBAIS

MODULOS DISPONIVEIS

ALEXA CHROMA CONNECT 9

0 mddulo Amazon Alexa oferece uma integrag@o completa do 0 médulo C hmma (nnne:‘i é o centro de controle de todos os
Voice Service com o Synapse 3 para todos os dispositivos . |
ados para Chroma. Exige um microfane ativo & uma conta erceil iorida ra 0s jogos favoritos e permita
Amazon Alexa. 0 ispositivos RGB sincronizem com o Razer Chroma para
uma experiéncia de joge verdadeiramenie imersiva.

CHROMA STUDIO CHROMA VISUALIZER 9

Deabloque e as capacidades avangadas do Razer Chroma™ com ™ 0 chroma Visualizer sincroniza todas as suas luzes inteligentes e
a riar varios efeitos de ilumi dispositivos habilitados para Chroma com a midia que vocé esta
ivos, segu\ndo o - reproduzindo, para uma experiéncia de audigéo divertida e
posic A imersiva. Defina a atmosfera da sua sala sempre que estiver
trabalho Gerencie todos 0s seus jogos e programas habilitados p. ouvindo mi ou vendo um video, e até ative-a automaticament

HUE 9

PHILIPS Entre em um novo nivel de imerséo com o Mddulo Philips Hue. Veja

} como seus dispositiv ados para Razer Chroma se

i 9 i E 0 e e ite i tes co =X0S €, em seguida, execute com prer‘lsac
de jogo transcenda a tela e va alé eriféricos. ize C jes vencedoras de jogos com um Gnico pressionamento
com a ponte Philips Hue at -

Atalhos globais

Vincule operacoes ou funcoes do Razer Synapse para personalizar combinac¢oes de teclas a partir
dos comandos de qualquer dispositivo habilitado para Razer Synapse, que se aplicarao a todos os
perfis do dispositivo.

Apenas comandos de dispositivos habilitados para Razer Synapse serdo reconhecidos.

@ SYNAPSE

PAINEL MODULOS ATALHOS GLOBAIS

0Os atalhos globais sa nbinagdes personalizadas de teclas que funcionam em todos o
dispositivo. Este recurso s6 funciona para dispositivos de entrada habilitados para Raz:

ADICIONAR ATALHO

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 10



GUIA TRANSMISSAO

Use a guia Transmissao para abrir ou baixar o Software Loupedeck e alterar o perfil de aplicativos
do controle usando o Razer Synapse.

TRANSMISSAQ PERFIS

PERFIL Windows: Windows Def.. ~

n =
CR~c
® (

Perfil

No aplicativo do Controle para Streaming Razer, um perfil & um espaco de trabalho pré-configurado
projetado para tornar o controle imediatamente utilizavel e compativel com o aplicativo suportado
que vocé esta usando.

O Software Loupedeck é obrigatorio para que o Razer Synapse assuma o controle dos perfis do
Controle para Streaming Razer. Para que o aplicativo Razer Synapse comande o0s perfis do controle,
também é necessario que o Dynamic Mode (Modo Dindmico) esteja DESLIGADO no Software
Loupedeck.

Dicas rapidas

» Visite o Software Loupedeck para ter uma compreensao detalhada do Software Loupedeck
e Seus recursos.

» Entenda como funciona cada plugin para os perfis especificos de cada aplicativo nos Guias
dos Plugins do Loupedeck.
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GUIA PERFIS

A guia Perfis & um modo conveniente de gerenciar todos os seus perfis e vincula-los aos seus jogos
e aplicativos.
Dispositivos

Veja quais jogos estao vinculados aos perfis de cada dispositivo ou qual Efeito Chroma esta
vinculado a um jogo especifico usando a subguia Dispositivos.

PERFIS

DISPOSIT.  JOGOS CONECTADOS

PERFIS

JOGOS CONECTADOS +
Ableton Live: Ableton Live

RAZER STREAM
CONTROLLER
After Effects: After Effects

Audition: Audition

Capture One: Capture One E..

Hllustrator: lllustrator

Photoshop: Photoshop

Premiere Pro: Premiere Pro

vMix: vMix
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Jogos vinculados

A subguia Jogos vinculados Ihe da a possibilidade de adicionar jogos, visualizar dispositivos
vinculados aos jogos ou procurar jogos adicionados. Vocé também pode organizar 0s jogos em
ordem alfabética, a partir do Gltimo jogo utilizado ou a partir do mais jogado. Os jogos adicionados
continuarao listados aqui, mesmo se nao estiverem vinculados a um dispositivo Razer.

PERFIS

< > DISPOSIT.  ]OGOS CONECTADOS

Ver | Todos os jogos Ordem @ Crescente

Para vincular jogos a Efeitos Chroma ou a dispositivos Razer conectados, basta clicar em qualquer
jogo da lista e, em seguida, clicar em Selecionar um dispositivo e seu perfil para abrir
automaticamente durante o jogo para selecionar o Efeito Chroma ou o dispositivo Razer com o
qual sera vinculado. Uma vez conectado, vocé pode clicar no botao Outros ( ) do dispositivo ou
Efeito Chroma correspondente para selecionar um perfil ou Efeito Chroma especifico.
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JANELA CONFIGURACOES

A janela Configuracdes, acessivel clicando-se no botao ( + ) do Razer Synapse, permite configurar o
comportamento de inicializacao e o idioma de exibicao do Razer Synapse, ver 0s guias principais de
cada dispositivo Razer conectado ou executar o restauro das configuracoes de fabrica em qualquer
dispositivo Razer conectado.

CONFIGURAGAOQ

brir o Synapse automaticamente quando o sistema for iniciado

GERAL

PAINEL Minimizar para bandeja do sistema na inicializagéo
AIN

TEMA
REDEFINIR
Claro @) Escuro

SOBRE =
NOTIFICACOES

Exibir notificacies natela @

ULTIMA SINCROI AQ

L]

VISUALIZAR GUIA PRINCIPAL

Razer Stream Controller fe2

Guia Geral

A guia Geral permite que vocé altere o idioma de exibicao, o comportamento de inicializacao, o
tema e a exibicao de notificacdes na tela do software. Vocé também pode sincronizar seus perfis
com a nuvem manualmente (<) ou ver o guia principal de todos os dispositivos Razer conectados
e modulos instalados.

Guia Redefinir

A guia Redefinir permite que vocé execute o restauro das configuracdes de fabrica em todos os
dispositivos Razer com meméria integrada conectados e/ou o restauro dos tutoriais do Razer
Synapse, para se familiarizar novamente com os novos recursos do Razer Synapse na proxima vez
que o iniciar.

Todos os perfis armazenados na memoria integrada do dispositivo selecionado serdo apagados ao
se fazer restauro de um dispositivo Razer.
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Guia Sobre

A guia Sobre exibe breves informacoes do software e a declaracao de direitos autorais, e fornece
links relevantes para seus termos de uso. Vocé também pode utilizar esta guia para verificar
atualizagoes de software ou para ter acesso rapido as comunidades sociais da Razer.

FOR GAMERS. BY GAMERS
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ORIENTACOES DE SEGURANCA

Para obter a maxima seguranca durante o uso do Controle para Streaming Razer, sugerimos que
VOCé siga as orientacdes abaixo:

Se tiver problemas para usar o dispositivo adequadamente e a solucao de problemas nao for
suficiente para resolvé-los, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta da
Razer ou visite support.razer.com para receber suporte.

Nao desmonte o dispositivo nem tente opera-lo sob condicdes anormais de corrente. Se fizer isso,
sua garantia sera anulada.

Nao use nem instale o dispositivo perto da agua, da umidade, de solventes ou de outras superficies
molhadas; nao o exponha a altas temperaturas ou a luz direta do sol por periodos longos de tempo,
nem permita a entrada de umidade ou liquidos no dispositivo.

Mantenha uma distancia minima de pelo menos 15 cm (6 pol.) entre o dispositivo e aparelhos
meédicos implantados, para reduzir o risco de interferéncia.

Mantenha o dispositivo e seus componentes longe de liquidos ou umidade. S6 opere o dispositivo
dentro da faixa especifica de temperatura de 15 °C(59 °F)a 35 °C(95 °F). Se a temperatura
exceder essa faixa, desconecte o dispositivo para que a temperatura se estabilize em um nivel
ideal.

MANUTENCAO E USO

O Controle para Streaming Razer requer uma manutencdo minima para se manter em condicdes
ideais. Recomendamos que vocé o limpe uma vez por més usando um pano macio ou um cotonete
para evitar o acimulo de sujeira. Nao use sabao ou produtos de limpeza agressivos.
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INFORMACOES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE

©2025 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, "For Gamers. By Gamers.", logotipo
"Powered by Razer Chroma", logotipo Razer, o logotipo da cobra de trés cabecas e o logotipo Razer
Sao marcas comerciais ou marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas
nos Estados Unidos ou em outros paises. Todas as outras marcas registradas pertencem a seus
respectivos proprietarios, e outros nomes de empresas e de produtos mencionados neste guia
podem ser marcas registradas de suas respectivas empresas.

©2022 LoupeDeck Ltd. All rights reserved.
macOS is a trademark of Apple Inc,, registered in the U.S. and other countries and regions.
Windows and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of companies.

A Razer Inc. (doravante nesta denominada a "Razer") pode ter direitos autorais, marcas comerciais,
segredos comerciais, patentes, pedidos de registro de patente ou outros direitos de propriedade
(registrados ou nao) no concernente ao produto neste Guia Principal. O fornecimento deste Guia
Principal nao da a vocé uma licenca para (quaisquer) tais patentes, marcas registradas, direitos
autorais ou outros direitos de propriedade intelectual. O Controle para Streaming Razer (doravante
nesta denominado o "Produto") pode ser diferente das imagens na caixa ou de outro modo. A
Razer nao assume qualquer responsabilidade por tais diferencas ou por quaisquer eventuais erros.
As informacgoes na presente estao sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse razer.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer lucros cessantes, perda de
informacodes ou de dados, danos especiais, incidentais, indiretos, compensatdrios, consequenciais
ou acidentais oriundos de qualquer forma da distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de
uso do Produto. Sob nenhuma circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de
compra do Produto no varejo

DISPOSICOES GERAIS

Os termos da presente serao regidos e interpretados segundo a legislacao do foro no qual o
Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for considerado invalido ou inexequivel, tal
termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem nulo, sem efeito e excluido sem
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invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de emendar qualquer
termo a qualquer momento e sem aviso prévio.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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